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Bitle sorgfaliig vor Gebrauch durchlesen! Sie sind verpfichtet, diese Anwenderinformation bei Weitergabe der personiichen Schutzausristung (PSA) beizufugen bzw. an den Empfanger
Zud kkann diese d ‘geladen werden

Markierungen auf den Handschuhen

= als Das CE-Zeichen zeigt, dass dieses Produkt den Anforderungen der
c € Verordnung (EU) 2016/425 enstpricht. Die n Sie auf i

[[14] = die Informationen des Herstellers sind zu beachten!

= Herstellungsdatum siehe CE-Labelim Handschuh

Erléuterung und Nummem der Normen, deren Anforderungen von den Handschuhen erfillt werden:
Fundstelle der Normen: Amtsbiatt der Europaischen Union. Zu beziehen bei Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. wiww beuth. .
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Allgemeine Hinweise
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Gefahr des Hineinziehens durch si nde Maschinenteile besteht, dirfen keine Handschuhe getragen werden. Kein Schutz gegen spitze Objeki i Fragen und
UnkKiarheiten zum Einsatz dieses Handschuhs wenden Sie sich an den betrieblichen Sicherheitsbeauftragten. den Lieferanten oder den Hersteller
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Dieser Artikel wird in einheitlicher Veﬁaulﬁvsrpa:kuw aus P liefe Dbjwels kleinste in PE-Beuteln oder ahnlichen umweltireundlichen

Umschiiessungen. Die Handschuhe mussen sachgerecht gelagert o Caror ok BiamenEifinse. o Feuchgkeh, Temparaturen, Licht sowle natariche
Werkstoffveranderungen konnen eine Anderung der Schutzeigenschaiten zur Folge haben e git sinentsprechend auch far den Transport. Eine Verfalgzeit kann nicht genannt werden,
abhangig ist vom Grad des Verschleisses, des Gbrauchs und/oder der konkreten Handschuhverwendung. Die Entsorgung des Produkts richtetsich nach den ortichen

Prifungen.

Nettoyage et entretien
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Conditionnement, entreposage et élimination
Cet article est IMe dans un emballaqe « vente uniquo en carton recycable. La pls peie urité dembalage se tiowe dans d % onPE ou dans des nbkages éologiues
similares. L carton, au sec Lhumidté, la température. la kmiére et I vl natrale G oteni pendan

donnée peuvent dlanqefles propriétés de protection des gants. bgititte péremption ne paut e indise car aks dspond o dogré d usure, dulisation et de femviromnement
dutilisation. Elimination conformément aux dispositions locales.

Composition matérielle | Composition du produit

néoprene + elasthanne, noir

cuir artficel, noir

Nepron + Elasthan, scarz
Kunstleder, schw

Gesundheitsrisiken
Bel der Verwendung des Produkts kann es zu allergischen Reakiionen kommen. Solken allergische Reakionen aufreten, wird empfohlen, diesen Handschuh einstweilen nicht weter zu verwenden
arztiche Beratung einzuholen
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Tata tarkoitusta varten naita kaytzjalle suunnatiuja tietoja saa kopioida rajatiomast ja ladata osoiftieesta www feldiman
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Valmistuspaiva - katso kasineet oleva CEtama

Miiden standardien nimet ja numerot. joiden vaatimukset kasineet tayttavat
Standardt0ydetavissa: Ecroopan nionin ialinen lshi.Ostetvissa Beuth Verag Gb 1, 10757 Berfin.wuk.beuth de

EN 388:2016 Suojakiisineet mekaanisia vaaroja vastaan: taman standardin mukaisten kasineiden on saavetiava vahintaan yhden ominaisuutensa osalta (hankauksen, viliojen. repaisyn
ja neulanpiston kesto) vahintaan suoritustaso 1 tai suoritustaso A standardin EN 1SO 139971999 mukaisessa kokeessa tuotteen leikkauksen kestosta teravia esineita vastaan
Hankauksen kesto" Kierrosten lukumaara, jotka vaaditaan testattavan kasineen lapaisemiseksi hankaamala_ Viilon kesto: Testausjaksojen lukumaara, joiden

ues pour la santé
De: shergiques aux composants du gant sont possibies maigrs une jon correcte du produit. En cas de réaction allergique.
gants pour le moment ot de consuler un mé
N p e essal .
HELMUT FELDTMANN GmbH MIRTA KONTROL d.0.0.
Zunftstrae 28 Javorinska 3
D-21244 Buchholz in der Nordheide HR-10040 Zagreb - Dubrava
www.feldtmann.de N° de l'organisme de certification: 2474
Informacie prods wedug 2016/425_aneks I punkt 14 (zapis w Dzienniky i Europejskiej )
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EN é rukavice - V5 zkusebni metody pro rukavice
EN 388:2016 Ochranné rukavice proti mechanickym rizikiim musi alespofi pro jednu z viastosti
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Yleisia ohieita
Nama kaytizjalle suurnnatut fedot on tarktettu avuksi
todellisia t perustuvat
vastuula
Wpinoinis ks
Kasine soveltuu ainoastaan ylei
etta pyorivat koneen osat imaisevat esineita sisaansa.
Jos sinulla on kysyttavaa kasineen kaytosta tai sien littyy
Puhdistus ja hoito

uositelemme hoitamaan tuotetta (esi jne.) Jos haluat pesta kasineet tai toimitaa ne kemi ofa ensin yhteytta
Aarnstctuas sl oty Sykseco. Valuiala o vastaa heetn kasme\ysta ameumvasm wotieen ominaisuuksien muutiumisesta. Tarkasta ehdonomzsﬂ gl esroiimt eheat, ennen
kuin otat ne uudelleen kayttoon. Sama teltyjen aisesti Yla
Suortetuihin tesauksin,Jos Lioksia soveletaan hotokastelyi Kasinaoin. on sucretava vasiaava estef

A HRR

Tuote toimitetaan yhtenaisessa joka on valmistettu hvista_ Pienin PE-pussi tai vastaava ymparistoystavallinen suojapakkaus
Kasidla on varasilava ssianmutalssl tavala, of aatkolss kubssa flossa. Ksteuden limpoioen valon sekd fetyn aan kuluessa tapahtuvan materiaaiin luonnolisen muutumisen
kalaisista vaikutuksista voi olla seurauksena tuotteen suojaominaisuuksien muuttuminen. Tuotieelle ei voida imoi koska se kaytosta ja
Kayttoalusesta. Havlys paikalisten mazrayston mukaisest

bwicags iden yhteydessa ei kuitenkaan voida anvioida
tul joka eivat valtamatta vastaa zyokmma it todulica sociha Taea Syysta on kayttajan

in kaynotarkonuksun o ity e mekaanisia vaars. Kakid vahintaan tsos § vastaavan atkorepsiyvoman suakasinet: os on obmassa vaara
Suojakasineita ei saa kayttaa. Ei suojaa teravakarkisilta esineilta, kuten lat
ota yhteytta yrityksen

e v

copreen +spandex, musia
Tokoratica, usta

Ierveydelle aiheutuvat vaarat
Tuotieen asianmukaisesta kaytosta voi aiheutua allergisia reaktioita kasineiden Jos
hakeutumaan laa kariin

imenee, suosi lope kasineen kayton toistaiseksija

Tyyppitarkastuksesta vastaava iimoitettu laitos

Valmistajan nimi ja osoite
HELMUT FELDTMANN GmbH MIRTA KONTROL d.0.0.

Zunftstrafe 28 Javorinska
21244 Buchholz/Nordheide HR-10040 Zagreb - Dubrava
www feldtmann.de Tyyppitarkastuksesta nro: 2474
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0 pomoc przy wybuﬂe smnkm gchrny ndyvidiaiel pey ceym testylaoratoryjne dosarcza danych pomocniczych, sl rie moga oceric
2 wynki dusinych warunkGu na sanowis pracy
nheshne, rekavicy do planowanego zakresu zastosowani

Ta n;kaw.ca st odpoviedria w
mwnym b wyzezym
W razie esnosa dotyczacych zakresu

i i Dotyczyrekavic 2 cznaczeniem pazlomu odpornosel na rozenvarie
S maszyny. ni skavic Brak nchmny przed ostrymi obiektami, np. igiami do
¢ sie do eksperta ds. bezpi ostawcy lub producenta

. s2czotki, Sciereczki do czyszczenia tp.). Mydie lub czyszczenie chemiczne wymaga wezesniejszego
lowac rekawice pod wagledem braku
pozlomami wydsjnoicl. Ocena 2 niej podanymi stopiam waschos uzytkowych oparta jest na badaniach

doradztwa ze strony autoryzowanego specialisty. Producent nie odpowi
uszkodzen To samo dotyczy efekiu ochronnego zgodnie 2 bheslmy
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Ten atykul st dostarczany w jednoltym opakowaniu sprdazouym 2 karonu nadafacego si do recykingu. Najmisfza jednoska opskowsriowa znsjde sie w woreczkach PE b
podobnych opakowaniach przyjaznych dla Srodowiska. Rekawice musza byé pravidiowo przechowywane, tn w kartonach w suchych pomi ch Wphywy takie pk wigot,
temperatura, Swiatlo i naturai zniany rorzywa w danym oresie moga spowodowat zmiane Mzsuwnsu cchucnnych, Nie mczr chuedit daty vy abciwodcs adyimyeh,

zalezy 2god:

dojsc do reakaji i rekavicy apia lergiczne, rekomenduje sie. aby zaprzestac stosowania
rekavicy oraz skonsultowac. sie 2 lekarzem
Nazwiskoi adres prod notyfik: ktom odpowiada 6w prototypow:
TELMUTFELDTMANN GmbH an\ ROt G
Zunftstrai worin
D-21244 Buchholz/Nordheide R 0040 Zagreb -
www.feldtmann. de NrJednostka lmlyﬁmvmna' 74 PL

pomicku pro vibér, nejsou vSak schopné posoudit skitetné
e bezpodmineéné odrézi akiuini podminky na pracoviii. Proto je zcela v

i mechanik§ i iky. Proviechny nkavice s pevasi nafen supné 1 nobo vy31 plal: Poud hroz
ostrym predmétim, napt. injeknim jehlam
Godavatels nebo virobe.

e petovat pomocs bnich Sslcich ppravki (apl. ke, hadey, ad). Wy nebo chemické &téni vadue pledchoai konzutacl s unévanou odbomou fimau. Za
zménu viastnosti 2de virobce neprebira Zadnou zaruku. Ped opétovnym pousitim je nuiné zkontrolovat. zda jsou rukavice neporusens. TotéZ plati pro ochranny podle stanovenjch
Eovn vionroat Clovimocen nite i vibumistois SAAL s kot it Sk Sk ach gy A581ch i, gheamisons V3l i Aok B et plte Wiadke prenediont
piislusnych Zkousek
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Baleni. skladovini a likvidace

Tento vyrobek je dodavan v jednomém p Movalsingho epenkového karonu. V2dy nejment! oblovd echotka so namazl WRES
obalech.Rukavice musi jborné skladqvany q jch h. Vlivy jako vinkost, teplota, svétio erid
nasledek zménu ochrannjch viastn e i pouzielnnsn et vt Jeiknz ta zavisi na stupni opotieben, pmlzm i pouzit. Dhisace podle mistnict

ch nebo podobnjch ekologickjch
2a urcté obdobi mohou mit za
istnich ustanoveni

neopren + spandm( ema
Unéla kiZe t. &ema

né préc s vjrobkem miZe dojit k alergickjm reakcim z b
Tiaeros pomoc
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Informatie van de fabrikant conform J) 2016/425, bijlage I, paragraaf 1.4 (plaats in hy

PBM categorie 2
Maten: 811

lys

van de Europese Unie).

j te voegen of aan de ontvanger te

Lees it aandachig voor gebri U bent verplcht om dsze gebrukersinormate b het doorgeven van de persoorijke beschermingsmiddelen (PGM)
beperkingen worden

Markeringen op de handschoenen

a pagal ES direktyvos 2016/425 1l priedo 1.4 skyriy (Nuoroda i E jungos Of
Art. 0874 - CARPENTER

2kategorijos asmeninés apsaugos priemonés
Dydiiai: 8-1

Pried naudodami ati ina informacila. Tam kslui galima be
apribojimy naudofs

Sovetan

CE Zenklas rodo, kad 3is produkta

C"II = Pagaminimo data 2 ant CE Zenklo, esandio ant pirstines

€ zin als persooniijke (PBM). Het CE-merkteken gest aan d aan de
Verordening (EU) 2016/425. De itei ing vindtu op it
EE = de informatie van de fabrikant moet in acht worden genomen! r"“” ;ﬁg‘i@:m pde voor de

hting en nummers van normen waaraan de handschoe nen voldoen
L Europese Unie. Te verkrjgen b Beuth Verlag GmbH, 10757 Bertn. wi beuth de

EN en
EN 388:016 tegen ische risico’s moeten voor ten minste één van d Slitage.
n 1of Avoor do TDM EN ISO 13997
Sijtvastheid: Het aantal dat nodigis om te scheur Het aantal testcy i waarbij het testmonster bij

De kracht die nomg o bt i Yk yerdstte scheuren

Parfratlewserstand De verelsie kracht om hel monsiet e doorboren met befilp van et gesiandaaraiseerde testpunt
T T

sicriteria Booordollnn 0874 - CARPENTER Te 1 2
chuurveerstand 0- 3 A= Schuurweerstand (aantal omwentelingen) 700|500
(Coupe Test] 0% i R pe-Test 12 |25
chourwearstand 0-4 2 C = Scheurweerstand (N 0 | 25
rforatioweersta [} z i}
Sieorsand T contom eSO AF X Test [
113997:1999 = Snijwesrstand conform ENISO 139971999 (N2 | &

Hoe hoger het getal, des te beter is het testresultaat. X betekent ‘iet getest’. P betekent “geslaagd”

@ ABCDE

Algemene richtlijnen

Deze gebrulkersinformatie is bedoeld om u te he\psn bij het Kiezen van uw uitusting. De

maar zijn niet in staat om de

leidyklos Beuth Verlag
i imai ir pirStiniy tikrinimo metodai

10787 Berlin. www.beuth de.

n.
gal EN 10 13957 oo

Oplysninger fra producenter

forordning (EU) 2016/425, biag I, afsnit 1.4 (henvisning ti Den Europeiske Unions Tidende]

PSAkategori
Storrelser: 811
elysee
at vedizegge d det (PPE) eler udleverer det ti modtageren. Til dete formal
e hmgernplysnnger apiores ubegnzlsel 25 6 Kan downoa des pa wer feldmann o
Merkning pé handskerne
Disse handsker er certficeret som personligt beskyttelsesudstyr (PPE) CE- meerket viser, at dette produkt overhokder kravene i forordning (EU) 20161425

kan findes

1 M) - Framstingsdt, so CFtabol s handsr
Forklaring af og numre pa de standarder, hvis krav fra handskerne of ler.
Referencer il standarderne: Den Europaeiske Unions Tidende. Kan kebes his Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www beuth.de.

EN 420:2003+A1:2009 Beskyttelseshandsker - Generelle krav og testmetoder for handsker

i} it i EN 388:2016 (slidfasthed, a 1
messkon pak ";‘,:'nqs p- g ,,',:',',?,lp,z,ﬂ&, k,,,,m,,; Ditting S Ko sl ydelseiinA o DI skaecefasihedshﬂl henhold il EN 1SO oor 008
B B P e i Sidfasthed: D ot krmves ora e Detanl hvorved
forat ive den yGerigere op.
[ikiinimas T2 T s ek ot e o i
- T e . o e Al i e B .
ms (sudatiis patkrnmas) 1 its) I 1 1 1 terier e — - A stk 100 | 500
nas 3 5% Alspamas povmams (rdosas) so0sWis | 15 | 25 | 50 | 100] 200 ! yrke = — 3 — i
iimo g2 : ietine £ (N] L - B Rveante o Coupe Tes] oo 3 T
= Bagal PR1SO 135571955 X = Pradunmo jega (N] 0 |60 |00 | 150 - U= Gennembrudsshyike U4 7 0|60 =
Tikiir A Rl c| n[F F & = THCFNTSO AF X 5 ;
b i %mﬂsﬂﬁ"m"‘g"mm 2| s w[s[2 A F= NSO 13997199 (N] 30
ABCDE N) Jo hojere tal,jo bedre testresultat X betyder \kka!asm Fbawaav basqaav
Kuo didesnis skaicius, uo geresnis X reiSkia nepatiinta”. P reiskia patiinta”

Bendro pobadio pasta

Naudotojui skifta mo«naclp Yy kit padl jums ki ik apeaughs pemones, borakoris yrimal sutoia galimybe psiinal ksl taEau nepskelta bt charataiatio
ivertinimo konkreciomis aplinkybemis. Nasumo lygiai yra pagrist atikais laboratoriniais tyrimais, kurke nebtinai atitnka konkrecios darbo vietos salygas. Todel ne gamintojas, o naudotojas
Bl pathemh o oo s tokarmuns KorieaSimms S g

Paskiris. naudojimas it rizikos vertnimas

s bioden Hi
felteljke werkomstandigheden te beoordelen. De prestatieniveaus zin gebaseerd op de resulaten van actuele
Vosrapigelen Het s Jaarom Ge verantwoordalitned van da getrulke om it van de fabrkant om de geschkied el " bopeside Tanichoon vosy 6o beoogde toepassing te
controleren.
Gebruiksdoel. toepassingen oordeling
Doz handsthoen & alleen gaschkt voor uniereek 1ospassingen met geringe mecharische rsico's. Vo als handschoenen met sen scheurkracht van iveau 1 of hoger geldt Als
2ovase stk nn o G soucibe kot Gl oo alumd ¥ ol e e oo ooy hagen. Goee hoschesmin Vg henpo voormespen s i emachion
Als u vragen heb of er onduidelikheden zin over het gebruik van deze handschoenen, neem dan contact op met de bedrifsveiligheidsfunctionaris, de leverancier of de fabrikant
Beiiging en onderhoud
Verzorging mi handal verkegbare eimgingsmiddelen (zoals borstls. poetsdosken, elc.) vordt ganbavalen. Wassen of chemische reniging veris voorigaand guersg et ecn
St hebpodatsesd bodil B sbrkant s i aansrakslik voor wizigingen v do igenschapen Er moet i worden Voordat
ze worden gebruik. Hetzelfde geldt voor het s gebaseerd op
esis met ongebnuikis handschosnan; overbrengen vanresulaten naar na een an ge:

xxaa@

B us\werd ooen unffore verkoopverpakiing van scycbaa karon, Do Kokl vepekingseanheld bedod dch b PEasles of vargifare misuviendals
verpakkingen. De_handschoenen mosten op de juiste manier bowaard, dwz, in dazen in dloge rimtes. Indoeden Z0als vochigheid. temporauren, lht on naturke
materiaalveranderingen gedurende cen bepaalde tidsperiode kunnen verandering van de beschermends eigenschappen ot gevolg hebben. Er kan geen vervaldatum worden opgegeven
omdat dit ammkawk s van ds - shitage, hs( gebruik en h
Materioals ling | thest

Neoprcon' Spander mwat

Kunstleder, zwart

Gezondheidsrisico's
B s gobruk van e produc ko slrgchs rsctis op de componanen vande handschosnen ostaan. Al o sharlche eactesopwaden s ht rasdzaa om et gabrk van
andschoenen voorlopig te stoppen en medisch advies in te winnen

Mmmmmmm &w die. s voor het uitvoeren van het
HELMUT FELDTMANN GmbH MIRTA KONTROL d.0.0.
D-21244 Buchholz/Nordheide Javorinska 3
www feldtmannde HR-10040 Zagreb - Dubray
Aangemelde instantie nr.: NL

Information fran tillverkaren enligt forordning (EU) 2016/426. Bilaga Il Avsnitt 1.4 (Referens | Europeiska unionens officiella tidni

Las igenom noga fore anvandning! Du ar skyldi att bifoga denna anvandarinformation vid overlatelse av personlig skyddsutrusting (PSA) eller pa annat satt overlamna den till mottagaren
For detta andamal kan anvandarinformationen kopieras och laddas ned fran www feldtmann.de i obegransad utstrackning.

Markeringar pa handskarna
c € = Dessa handskar ar (PSA). CE- g¢ att denna kraveni J) 2016/425.
Forsak finns pa i
(T8 < iherkaens nfomaton ska bettas ] _ iiveroioscstamse CFstheton handar

Forklaringar och nummer pa standarder vars krav handskarna uppfyller:

Referens for standardema: Europeiska unionens offciella tidning. Ges e beun Verlag GmbH, 10787 Berlin. www beuth de
EN 420:2003+A1:2009 Skyddshandskar ~ Allménna krav och testmetoder for handskar

EN 388:2016 Skyddshandskar mot mekaniska risker méste uppna minst kravniva 1 eller kravniva A for minst en av
och punkteringsmotstand) i skarbestandighetstestet TDM enligt EN IS0 13997-1999.

Notningsbestandighet: Antal varv som kravs for notas sonder Antalet testcykler i for

att skara hal pa testforemalet. Rivhallfasthet: Kraften som kravs for at fortsatta riva upp det skuma testforemalet
Punkeringsmotstand: Kraften som kravs for att genomborra testioremalet med en standardiserad provspets

rivhalifasthet
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C € =Needkindadon

[

5 " .
Standardite avaldamisviide: Euroopa Lidu Teataja. Saadaval: Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth de.
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SuliEs:

Ju hogre sifra, desto battre testresultat. X betyder inte testad” P betyder ‘godkand”

Allménna anvisningar

Denna anvandarinformation ar avsedd som en hialp id valet av aven om de inte anpassats fll den faktiska arbetsplatsens krav.

Krnivaema bygger pa resutalen v lsboatoretesterna, som in nocandighis aterspeg\av o ki v pa arbetsplatsen. Det ar darfor det ar anvandarens och inte tilverkarens
alt esta enviss handske for det avsedda anvandringsomradel.

B e o azrs ke P s e 1 nvs1yrkz Kass 1 eller hogre galler foljande: Inga
i o it e o s Lk e 2 et o okccenls ket /dd mot vassa foreml,till ex

Om duhar fragor kring anvandningsomradena for dessa handskar kan du vanda dig tl iovetagets p etk i

tsel

ekt anvander vanliga rengoringsprodukter (til exempel borstar. trasor m.f1). For tvaitt eller kemisk rengoring kravs det att du forst kontaktar en fackhandel for radgi
Tillverkaren tar inget ansvar for uppkomna forandringar. Kontrollera att handskama ar hela fore varie anvandningstilfalle. Detsamma galler for skyddsefiekten enligt de angivna
prestandarivaerna. Bedomningen med dessa kravnivaer bygger pa testning av oanvanda handskar, varfor fomyad testning maste goras efter en rengoring for att garantera samma resultat
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ing, forvaring och i

Denna artikel levereras i en konsumentforpackning av
méste forvaras korrekt, det vill saga | kartonger i torra utrymmer
materialforandringar over tid. Det g
kot med Kiata bestimmelees
Materialsammansittning/produkten bestar av
neopren + Spandex, svart

Kansgon lader, svart

pappkartong: De minsta rpackningsenbetema ioger | PE:pisar lertknande milovniga ferpckringar. Handskama
‘Skyddsegenskaperna kan andras pa grund av fukt, temperaturforhallanden och fjus, men ocksa som en foijd av naturia
i inte attange et bast ore-datum da handskama haler ok av siitage, i i i

Halsorisker

Alergiskatecklone ke uppsta #ven vid krrekt anvandhing ay handskama. O llergika reakoner shulle upps rekommenderar i att andsken ine anvands s vidar och at du
radiragar lakar
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Kuiteilon kohta

Puhastamine ja hooldus
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WA E R

oode tamiakse hlisiahid mudgipakends, mileks on aaskasutatay pappkarp Valkseimad urikud on paki nditesse
Kmdald tuleb hoida igest, st pappkarbis kuivas ruumis Majurid nagu niiskus, temperatuur, vzlgus i oo maleqalmlnmsed |ealud a]apemwdl jooksul vaivad muula kmnasm
anda, kuna misest eeskir

neopreenist + spandex. must
unsinahk, must

kasutamise aj:
pidada nou arstiga
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Generelle bemerkninger

Denne brugerinformation er beregnet il at hizelpe dig med valg a dit beskyttel tyr, idet laboratoriet
Vaelsosnivaaueme st baseret pa resulsteme ofaboratorictes, de ke nawmdlgvls afspejer de akiuel
egnetheden af en bestemt handske il den patzenkte anvendelse.

ner som hjeelp ti at velge, men kke kan vurdere de fakiiske arbejdsrhold.
arbejdsbeingelser. Det or derfor brugerens ansvar og ikke producentens at tjokke

Anvendelsesformal. anvendelsesomrade og risikovurdering
Demne ancske o kun sgne  genrel anvendsiesformal med minre mekaiske i For s handsker med en vestyike p v 1 eller hlos gsdar folgende: Hosdere e for at
v rudt indi terende maskindele,  der ks bsres handsker. ngen bskytelse mod sidso gestande, ks, ke

i andsker, bedes du kontakte virksomhedens sikkerhedsmedarbejder, leverandaren eller producenten.
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Pefo anbefales ved hilp f kommerdalle rengoringeider (L eka barster khde, osv), Vask ol kemisk rensknver onudghende radghring ra n anetkend: specalerel viksomhed

Producenten kan kke tage ansvar for zendringer i egenskabeme. For hver brug skal man altd fiekke. Det samme geek henhold tl

de anghme ydelssriveater Vurderingen med dise ydokosnbeauer o baserel p et med ubrugie handsker. For at kunns overore resulateme eter pljebehanding af handskeme, skal
kreefies vha tisvaren
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i en ensartet sabscmballagt lavet a pap, Den it or ombalrot | PEposor ol Ignondo mifovenlg ndpakning. Handskorne sal
opbevares korrekt, dvs e lokaler. Pavirkninger sasom fugt, te lys og naturige forandringer | konstruktionsmateralet ov fore eendring af
beskyttelsesegenskabeme. Der kan e angives on udlobstd Tod dets aaenger af shaumvad amendsiss 53 anvendelsesomride. Borskaflass It Iokle bostemmeer

tning/produktet er lavet af

Kunstizeder, sort

Sundhedstisicl
Ved korrekt anvendelse af produktet kan der forekomme allergiske reakiioner pa komponenteme | handsken. Hvis der forekommer allergiske reaktioner, anbefales det at man holder op med at

bruge handskeme og soger kegeradgivning
unn.m.nmummuhm’ Bemyndiget organ, der er ansvarligt for udferelse af typepraven:
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Tnainte de utiizare, va rugam sa

8 cu skentol Avall obigets do a anexa acsste iormatide ulizars sk cind Earsmiet] cchpamenti indvidual do prolscte (EFP), respacty sturl
te de la

cand il inménati beneficiarului. In acest scop, aceste informatiide utliz in § descarcate
" -
c ( ménusi sunt cerificate ca ednpamem individual de protectie (EIP). Marcajul CE i 4 acest produs I (UE)
i Deciaratia

& R ] = Pentru data fabrcari vedet marcaiul CE de pe manusi

Referinta standardelor Jumalul Oficil al U uropene. De obtinut de la Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www beuth de.
EN 420:2003+A1:2009 Manusi de protectie - Cerinte generale
EN 383:2016 Manusi tectie impotriva riscurilor atinga pentru peopeei(ezsentsla fictuns, rezktants bt ol pcs condinsh
sifortala pe.ﬁua.e) el e pertomana 1 sau nvel o poriomnants A penin lestatoa esistento  aiere TOM confor EN 1SG. 13997 1996

Becktonts b ficth: Mandeu do rtaf rocesars pris  srpunge min s o est. Recsontalo Blar: Mandind do cch do estarsmcare esantionul este

Ia vitez3 constanta. Fotala upere coninya: Fora necesars penlry a upe ma depate esantionyl aiat

metode de testare pentru manusi

]

Forta la perorare: Forta necesars pentr a perfora esanionul o djtorul unuf var de testare standardizat
(Gitriidetesare [ Eualuare | 0874 - CARPENTER 3 4[5
[0874 - CARPENTER|
0-5 1
o - 7 N 50 | 75
N =forta la perforare 0-4 7 forta la perforare (N) 20 | 60 100 150
r—'—Ev—'*' = [ezistenta la taers (TTW) Gonform FN TS0 AF X estare AT BT Cc[ DTE
SRL1999 § reaseiala ere corfom ENISOTSS9719%9 | |5 | 10| 15 | 22

Cu cit ciffa este mai mare, cu atdt rezultatul testari a fost mai bun. X inseamna netestat”. P inseamna promovat”

de protectie, testele de laborator oferind un ajutor in alegere fara a putea insa & evalueze condtile
pe rezultatele |es13nlnr e laborator care nu reflecta neaparat conditile actuale din spatiul de lucru. Din acest moti,
uillzatorului, iar nu

curilor
i domend de ilare uverale, cu st mecarios usoare. Pent ate mnusle cu ofot de propagare 2 uper derivel 1 s mal mare, esie
ofers obisctelor ascutite, de ex ace de seringa.

i (de ex. po lavete do curat lc). Spilarea sau irifarea chimich necesia consularea n pedibi  uncifme de specialite
icio lasplmdele pemm ‘modiicire propit rezults e aici Inainte de o noua utilzare, manusie trebuie verficate intotdeauna cu privire la

pent mitate cu | svehate de  performanta speciicate. Tuakirea s ivehaie oo pesiommanth s panite oo haseazi pe
4 efectuarea unor testari corespunzatoare.

amhala] P s!andaldlzal din carton reci dahll , Coa ma mich uniate do ambalare se o in pungl i PE sau alte ambsj similare compate ou medl
vie epqznate in mod corespunz cartoan e Factori precum umiditatea, temperatura, lumina si modificari naturale ale matealului int-o anumita
ropretatior e protactis Nu o2 poate manona o daé dé exprare ntucht acoasa depinds o eradu de wours, de ultaars 1 &
domeniul de utifzare. Eliminarea la deseur se va realiza in conformitate cu prevederile locale.

Compozitielprodusul este compus din

neopren + spandm( negru

piele

‘Atundi cand se lucreaz:
acestor manus

mod corespunzator cu produsul, pot aprea reactii alergice la componentele manusilor. Daca apar reacti alergice, se recomanda intreruperea temporara a utizari
consultarea unui medic.
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